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Felesa en el mundo

Con unas instalaciones de 13.600 m? FELESA es una em-
presa polivalente, tanto en fabricacién de elevadores com-
pletos como de componentes para ascensores.

Emplazada al noreste de Espafia, en Zaragoza, ciudad mo-
derna y tecnolégica, y con excelentes comunicaciones con
los principales puntos de la red industrial nacional.

La tecnologia de vanguardia y los procesos productivos in-
formatizados de FELESA han conseguido la seguridad vy fle-
xibilidad necesarias para cumplir con garantia los requisitos
de nuestros clientes, tanto en las caracteristicas técnicas y
de calidad de los productos como en los plazos de entrega
exigidos.

Felesa in the world

With 13,600 square meter facilities, FELESA is a versatile
company which manufactures both complete elevators as
well as elevator components.

Located in Northwestern Spain, in Zaragoza, a modern and
technologically-advanced city with excellent connections
with the main points of the national industrial network.

FELESA’s cutting-edge technology and computerized pro-
duction processes have achieved the safety and flexibility
which are needed in order to meet the requirements of our
customers, both in terms of technical and quality characte-
ristics of the products and those regarding delivery time.



FELESA se ha especializado en el suministro a pafses extranjeros de
ascensores completos. El producto es suministrado de acuerdo con
la Directiva 95/16/CE en aquellos paises europeos que lo requieran.
Se ofrece un servicio impecable a sus clientes para asegurar una
perfecta comunicacion.

FELESA has specialized in supplying complete elevators to foreign
countries. The product is supplied in accordance with Directi-
ve 96/16/EC to those European countries that require it. We offer

impeccable service to our customers in order to ensure seamless
communication.

Certificados / Certificates

ISO 9001

95/16/EC Module E 95/16/EC Module H BS OHSAS 1801
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elevators

residenciales /

Nuestra gama de ascensores para el sector residencial se integra en
la dindmica de vida y necesidades de los edificios actuales, tanto en
eficiencia y sostenibilidad como en estética y amplitud de cabinas.
Con un desplazamiento silencioso y seguro, la funcionalidad esta

asegurada.

disefio+modernidad



o[)a l/ié[d moc[em/m se mueve, nueslros ascensores faméién.
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elevators

comercilales / commercial

Ascensores para cumplir con las exigencias del sector co-
mercial, como son movilidad y trafico de pasajeros, ren-
dimiento y eficiencia energética, funcionamiento silencio-
so, y adaptabilidad de interiores de cabinas, integrando
inoxidables y cristal en perfecto equilibrio con las estéticas
actuales de estos edificios.

Elevators to meet the demands of the commercial sector,
such as mobility and passenger traffic, performance and
energy efficiency, quiet operation, and adaptability of car
interiors, incorporating stainless steel and glass in perfect
balance with the current aesthetics of these buildings.

confort+rendimiento
comfort+performance



OZZ)IS negocios y /05 ec&/&cioé comerciales no paran,

nues b”O:S ascensores éELWL/OOCO.

Z?lw Lnesses cmc/ c‘omn/wrcia/ /)u [/c/[ngj never 4 f0/0 cmc/

/w[l%@r c/() our eézuafoni.
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elevators

industriales / industrial lifts

Especialmente disefiados para edificios industriales, fabricas, almacenes y
depositos de materiales, donde se necesita movimiento de mercancias y
grandes cargas. También para movimiento vertical de vehiculos. Flexibles,
versétiles, robustos y duraderos. Cabinas dotadas de protecciones, adapta-
das a medida en dimensiones y acabados al lugar destinado para su uso.

Specially designed for industrial buildings, factories, warehouses and stores
of materials, where goods and heavy loads need to be moved. Also to move
vehicles vertically. Flexible, versatile, robust and durable. Cars equipped
with protection, tailored to the dimensions and finishes of the place they
are intended for.

capacidad+experiencia
capacity+experience



. y
\g)l/ ACL% mercanctas /OOLI"CL mover, I/Ll/téétI”OZS ajscensores /6{,5 mueven.

?/U/I/(?//LCH/C?I‘ l{/ZUI‘C? are g()()(/ﬁ lL() /)0 I")"/L()[/()/CZ our C?/(?l/(ll[()l‘;5 move l{/l/c?l"l"l.
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elevators

accesibles /

Pensados para cubrir las necesidades de movimiento de personas
discapacitadas o con movilidad reducida, asi como pacientes en hos-
pitales, residencias, clinicas y edificios. En estos casos la fiabilidad y
seguridad es lo mas importante. Precisos, eficientes, confortables y
practicos.




perfeccion+seguridad
perfection+safety

%//Lf@ neceéic[ac/eé c/e acceéééi/éc[ac/, nueslros

ascensores I”OWL/OQI/L /6{,:5 éaweraﬁ.

/]/U/w/w(/er we are /acac/ w[f/z chcce;Sj[/)[/[ fl/

VL@@(/J, our é/él/cll{()l"gs /)I‘@Cl/? C/()(UI@ /)cll‘l"ic)l"ﬂ.
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elevators

_ rehabilitaciones, modernizaciones,

edificios sin ascensor / rehabilitation,
modernization, buildings without elevators

Soluciones flexibles y que se adaptan a cualquier edificio y
espacio. Optimizamos los espacios por muy reducidos que
sean. Dotados con los sistemas mas modernos de eficiencia
energética, mejoran y optimizan la vida en los edificios que
no disponen de ascensor. También pensados para sustituir
instalaciones antiguas para mejorar la seguridad y adaptarlos
a las nuevas normativas.

Flexible solutions that adapt to any building or space. We
optimize space, no matter how small. Equipped with state-of-
the-art energy efficiency systems, they improve and optimize
life in buildings without elevators. They are also intended to
replace aging facilities in order to improve safety and adapt
to new regulations.

adaptacion+espacio
adaptability+space



FCLSSA

ZMO CZI:ZS/OOI/LQI/L c[e CLISCQI/L:SOI”Z I/LOJOtI"Oﬁ /8 /OI/'O/OOI"CI:OI/LOLW/LO§ uno.
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elevators

personalizados / custom-built

Hay edificios singulares donde la exclusividad es necesaria.
Nuestros ascensores personalizados se disefian para cubrir
estas necesidades. Plasmando y adaptando la creatividad y
disefios de los arquitectos y disefiadores. Integracién, persona-
lizacién, perfeccién y adaptacion.

There are special buildings where exclusivity is necessary. Our
elevators are custom designed to meet these needs. Translating

and adapting the creativity and designs by architects and desig-
ners. Integration, customization, perfection and adaptation.

creatividad+perfeccion
creativity+perfection




UIS[@O[/OVO/OOI’L?@; I’LOJOéI"Oé /0 creamaod.

%UL /OI"O/OO:SQ, we create.
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elevators

_ panoramicos / scenic

Ascensores destinados para edificios donde la luminosidad, trans-
parencia y vision son importantes. Cabinas exclusivas, redondas,
cuadradas, de interior, de exterior, con puertas de cristal... Con
nuestros ascensores panoramicos la sensacion de libertad esta
asegurada.

Elevators intended for buildings where brightness, transparency
and vision are important. The cars are unique, round, square, inte-

rior, exterior, with glass doors. Freedom is assured with our scenic
elevators.

vision+futuro
vision+future




é:’lfl”é en nuedfrod ascensores /{JCLI/LOV‘CiWLL.CO:S}

mire y Veéloire.

\S)Lle/o L'//wic[e our e/eualford, /ooé and Arealf/w .
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elevators

estructuras / siructures

Estructuras autoportantes pensadas para solucionar la insta-
lacion de ascensores en lugares donde no existe hueco con
paredes resistente, 0 se anexan exteriormente a los edificios.
Resistentes y solidas, pero adaptables en estética. De chapa,
de colores, de inoxidable, de cristal.

Free-standing structures designed to find a solution for the
installation of elevators in places where there are no strong
walled shafts, or they are to be attached externally to the
buildings. Resistant and robust, but aesthetically adaptable.
Sheet, colors, stainless steel, glass.

solidez+adaptabilidad
solidity+adaptability



WO ﬁene AI/LQCO /OCLI”CL su ascensor, VLOéOéI”O:S /e /OVO/OOVCiOVLCLWLO:f uno.
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alfa I

alfa wenge

alfa I alfa arey I
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Aevarela

_______FlE

alfa Forest

alfa white

alfa Nordic alfa steel



delta&lambda
| Felesh

delta rose



elevators

I cpsilon

epsilon White



FCLSSA

epsilon steel epsilon camaleon
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elevators

I Do

beta combi

beta Berlin

beta orange



beta summer beta Blue

33



elevators

_ acabados / finishes

paredes / walls

Melaminas / Melamine

Haya Cerezo Wenge Nogal
Aluminio Cuadricula gris _

Verde mar 'Rojoburdeos | Mostaza Blanco roto
AR - LR N A M

- Gris

Inox / Stainless Steel

5WL Inox satinado Leder Inox oro




suelos / floorings

Granitos / Granite

Blanco Aura Negro Sudafrica Gris Perla Rosa Porrifio
Marfil STD Marfil Albero

Gomas / Rubber
Circulos Negra Rojo Moteada Veneto Circulos Gris

Negro Moteado

Azul Moteado

Blanco Moteado

Circulos Rojos

Chapas / Steel

Chapa

Aluminio
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elevators

B o Cabados /

luminacion /

Foco Led / Spot Led

White

Black

Plafon Led

White

Black

botoneras /

C.0.p

Plane

White

S/steel

Blac



sefalizacion / indicators

pasamanos / handrails

S/steel

Black

White

opciones puertas /
door options

Big Vision

Automatic doors Automatic doors Swing PB2
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Felesa Greening

<O C,Qi?

- Confort, seguridad, eficiencia y sostenibilidad son el punto de partida para

X la concepcion y disefio de todos los productos y soluciones de transporte
~§ vertical de FELESA.
N

\x‘b‘os

.(‘ ‘. \}4\ FELESA utiliza de manera regular materiales y componentes de maxima
o, . calidad, que son empleados en instalaciones que han alcanzado clasifica-

. .
Port « Efﬁae“d ciones energéticas dentro del “rango verde” de la Norma VDI 4707 (Clase
“A”. BTy “CY).

LT A Comfort, safety, efficiency and sustainability are the starting point for the
D conception and design of all products and vertical transportation solutions
"I from FELESA.

FELESA regularly uses top quality materials and components, which are
used in facilities that have achieved energy ratings within the “green range”
of Standard VDI 4707 (Class “A”, “B” and “C”).

mapa sSonoro / noise mapping

Adjacent rooms (1)

LpA MAX =30 dB(A) (maximum) Sylomer machine

isolation (2)

Shaft

- Average value \ / Guide brackets with
LpA EQ = 58 dB(A) isolations
- Impulsive noise to shaft walls (2)
LpA MAX =64 dB(A)
Closing/opening time contactors < 0,25ms
Cabine interior(2)
- Average value
LpA EQ =53 dB(A)
- Maximum value
LpA MAX = 57dB(A)

Landing

- Doors opening/closing noise
LpA MAX = 57dB(A)

- Cabine moving noise.

LpA MAX = 49dB(A)

- Top floor impulsive noise
LpA MAX = 55dB(A)

Closing/opening time contactors < 0,25ms



ALTURA DE HUECO / SHAFT HEIGHT

ascensores eléctricos /
electric lifts

Con cuarto de maquinas / With machine room

1 acceso/ I access

:
: B T N T I N N
b 300 130041550 90041040 700 9110 1505
150 1450x1750 100011250 00 10/125 55/7,5
600 1600x1900 110011400 13/18 8110
__fa P 750 1700200 L1 11001600 16721 10/13
900 1700x2500 110011900 90 212 12515
i 1000 17002700 110012100 116 2327 13,517
g 1125 1850x2700 120012100 21130 12,5120
1250 19002700 130012100 /3 14722
IR 8 1350 1900x2800 2l 1300x2200 1000 24/35 14,5/24
E‘ 0 1500 1950x2900 140012300 26/- 16/-
ZZZZZ’" 7
g o
H
| -
[aa]
[ ZZZZZ;
il % B L

Tb °
. T
" | kg | mBmom | | Cd(m ® (€V) (HP)
300 14001550 7501100 700 9/10 4,505
450 16501650 1000x1200 0 10/12,5 5,5/1,5
600 18501850 1100x1400 13/18 8/10
3 750 190002000 L 110081550 16/21 1013
58 900 1900x2300 110011850 900 2124 12515
" 1000 1900x2500 1100x2050 116 2327 13,517
2 de 125 21002600 1200x2100 21730 12,520
) 1250 2200x2600 1300x2100 24/33 14/22
. ) 1350 200700 2 1300x2200 R 24/35 14,5/24
Q 772727777
? 1500 2300x2800 1400x2300 26/- 16/-
g 2, T . IIII’///
g X 7
gl g 7
5 =
5 8 - 7
Z 8 t N
: 1
i e
| F = 4 /
I
N
y
.A
72
—
F o - 777/
- = ]
Y A Gearless option

41



ascensores eléctricos / electric lifts
GRL series

Con/Sin cuarto de maquinas gearless / Gearless with machine
room and machine room-less

microGRL

Especial rehabilitaciones y huecos reducidos
Special rehabilitation and small shafts

LGRL-1 UGRL-2
Foso / Pit (*) 300mm 300mm
Huida / Headroom 3400mm 2700mm
Mecanica / Mechanical 250mm 340mm

Opcién: 220 monofasico / Option 220 single phase
(*) En caso 630 Kg Foso min: 350 mm / In case of 630 Kg Min. Pit: 350 mm

huecos standard /standard shafts UGRL-1

--------

T T T T

320 1350)(1150 L1 950x900 3,4/45
480 1400x1500 1000x1250 800 0° 9/11 45/5,9
630 15650x1650 2:1 1100x1400 900 11 59
320 1300x1250 Ll 900x900 700 8/9 34/45
480 1400x1550 1000x1250 800 180° 1 9/11 4,5/5,9
630 1550x1700 2:1 1100x1400 900 11 59
320 1350x1350 L1 850x1000 700 8/9 3,4/4.5
480 1500x1500 1000x1250 800 90° 9/11 45/5,9
630 1650x1700 2:1 1100x1400 900 11 59

Huecos minimos ...Foso reducido / Huida reducida
Miminum shafts ...Low pit / Reduced headroom

“[F HE=D ?

C: A-160

(Min2 2700)
| 250]

50

2250
REC. SEGURIDAD / HEADROOM
D: 680
B: 1400
D: 1030

B: Min. 850 mm

150

L=l

A Min. 800 mm

120

ALTURA HUECQ / SHAFT HEIGHT

RECORRIDD / TRAVEL

Ancho hueco minimo: 800 mm
Minimum shaft width

Consulte adaptabilidad a cualquier hueco
e Check adaptability to any shaft

Normativa: EN-81.21:2009 / Regulations EN-81.21:2009



Sin cuarto de maquinas gearless
Machine room-less

MiNniGRL

1 acceso/ I access

|

m-—

1350x1400 850x1000 1/1,6 8/13 45/71
480 1500x1500 2:1 1000x1250 800 1/1,6 8/13 45/71
630 1600x1650 1100x1400 1/1,6 10/16 59/94
(o] (0]
o0 2 accesos 180°/ 2 access 180
__ 7pZS .
T T C ----
mm mm- cowm | Eom | o | w | o
“ 1350x1500 850x1000 1/1,6 8/13 45/71
T L 480 1500x1600 2:1 1000x1250 800 1/1,6 8/13 45/71
[— Ty 630 1600x1800 1100x1400 1/1,6 10/16 59/94
Y
ersimell
(0] (o]
2 accesos 90°/ 2 access 90
. | it O B [T | © | ® | &
A m _____
J m | comm E (mm) (m/s) (CV) (HP)
é 1450x1400 850x1000 1/1,6 8/13 45/71
é L 480 1600x1550 2:1 1000x1250 800 1/1,6 8/13 45/71
é 630 1700x1700 1100x1400 1/1,6 10/16 59/94
///I///d
=]
A
7% 147
o

REC. SEGURIDAD / HEADROOM

ALTURA HUECO / SHAFT HEIGHT

RECORRIDO / TRAVEL

"N
FOSO / PIT
(Minz 1100)
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Con/Sin cuarto de maquinas gearless /

ascensores eléctricos / electric liits

Gearless with machine room and machine room-less

MiNIGRLp

1 acceso/ I access

-

1350x1400 850x1000 700
480 1500x1500 2:1 1000x1250 800
630 1600x1650 1100x1400

2 accesos 180°/ 2 access 180"

-----

i [ mow || oo |

1350x1500 850x1000 700
480 1500x1600 2:1 1000x1250 800
630 1600x1800 1100x1400
%
S
o|-f| &
¢
&
&
g
=1
8
g 3
5
g
8
&
3L
gls

-z_

1/1,6 8/13 45/71
1/1,6 8/13 45/71
1/1,6 10/16 59/94

o [ w | o |

1/16 8/13 45/71
1/1,6 8/13 45/71
1/16 10/16 59/94



| Bt O BT O ® | ¥
w0 [ moon | ooew | cow | o | 0 | oo |

800 1800x1900 1100x1600 900 1716 11,7/183 75/12
1000 1800x2400 i 1100x2100 1/16 142/219 9,6/15,2

{1
B A N T T N T

800 1800x2100 1 1100x1600 900 1/16 11,7/183 75/12
1000 1800x2600 ' 1100x2100 1716 14,2/21,9 9,6/152

Bt | {1
I A R N N T

800 1800x2100 1100x1600 900 1/16 11,7/183 75/12
1000 1800x2600 ' 1100x2100 1716 14,2/21,9 9,6/152

REC. SEGURIDAD / HEADROOM
(Min; 3600)

ALTURA HUECO / SHAFT HEIGHT

RECORRIDO / TRAVEL

(Mins 1100)

FOSO / PiT
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GRL4

1 acceso/ | access

|9 | M || cmm | Emm ] me | W) ] 0

N\
N
N
\
N
N
N\
N
N
N
N
N
N
N
\
§

1250 2100x2400 1300x2100 1/1,6 25/33 12/17
1600 2200x2600 1400x2300 1000 1/1,6 35/68 15/35
2000 2300x2900 al 1500x2600 1/1,6 43/68 22/35
2500 2900x3000 1800x2700 1300 1/1,6 43/68 22/43

I I h h M M ety

I I I I Ih T T M it

2 accesos 180°/ 2 access 180°

WM‘
(ks) _ (0V> (HP)
1250 2100x2500 1300x2100 1/16 25/33 12/17
1600 22002700 2 1400x2300 1000 1/16 35/68 15/35
2000 2300x3000 ' 1500x2600 1/16 43/68 22/35
2500 2900x3100 1800x2700 1300 1/16 43/68 22/43
z O Et-
2
S g I 0
G Py p
: _ .
8 o
E N\
g %
5 i
il




ascensores hidraulicos /
hydraulic lifts

1 acceso/ | access

o b | 11 | o

1 Cilindro / 7 Cylinder

.
bl | 9 | mem | | comm | Eom | s
[
1

300 1450x1450 870x1010 00
375 1450x1550 860x1200
EEFD% 450 1500x1600 1000x1250
L—JA 525 1600x1600 1100x1250 800
600 1600x1700 1100x1400
750 1650x1900 1100x1600
900 1650x2200 al 1100x1900 900 Le
1000 1650x2400 1100x2100
é 1125 1750x2400 1200x2100 1000
g 1250 1800x2500 1250x2150
é 1425 1900x2650 1350x2300 100
g 1600 1950x2800 1400x2450
é 2 Cilindros / 2 Cylinders
é 1600 2500x2400 1600x2100 1500
g 2000 2700x2650 1800x2250 1700
L /f 2500 2900x2750 2000x2400 1800
3000 32002750 i 2300x2400 2200 063
3500 34002900 2500x2500
4000 3400x3200 2500x2800 20

2 accesos 90° / 2 access 90°

o o i f[ﬂ“ ® fl QHO .
T LS --- 2
VIEE i [ waw | | sowm | tow | _wo
1 Cilindro / 1 Cylinder
o 300 1450x1450 9004900
B 700
375 1500x1450 1000x1000
JFE_D 450 1550x1700 1000x1200
! A ‘ 525 1700x1650 1130x1150 800
600 1750x1700 1200x1200
750 1800x1800 1250x1400
21 0,63
900 1850x2000 1300x1600 900
1000 1950x2000 1400x1600
1125 1800x2550 1200x2100
1000
1250 1850x2600 12502150
1425 1950x2750 1350x2300 100
1600 200012850 1400x2400
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L7777 777777 I777 777,

b

REC. DE SEG. / HEADROOM
(MIN: 3400)

ALTURA DE HUECO / SHAFT HEIGHT

RECORRIDO / TRAVEL

2250
2000

F0S0 / PIT
(MIN; 1100)

ALTURA DE HUECO / SHAFT HEIGHT

RECORRIDO / TRAVEL

FOS0 / PIT

N

(MIN.: 1200) ‘

2 accesos 180° / 2 access 180°

[ moow | | ooom |t | wo

1 Cilindro / 1 Cylinder

300 1300x1450 800x1000
375 1500x1500 900x1100
450 1500x1650 1000x1200
525 1600x1650 1100x1200
600 1600x1800 1100x1400
750 1650x2050 1100x1600
900 1650x2300 1100x1850
1000 1650x2500 1100x2050
1125 1750x2550 1200x2100
1250 1750x2600 1250x2150
1425 1850x2750 1350x2300
1600 1900x2850 1400x2450
2 Gilindros / 2 Cylinders
1600 2500x2550 1600x2100
2000 2700x2650 1800x2200
2500 2900x2750 2000x2300
3000 3200x2850 2300x2300
3500 3350x3050 2450x2500
4000 3400x3350 2500x2800
| ZZ

800

900

1000

1100

1500
1700
1800
2200

2300



ascensores hidraulicos /
hydraulic lifts

Hidraulico foso - huida reducida / Hydraulic low pit - low headroorm

microHD

Especial rehabilitaciones y huecos reducidos
Special rehabilitation and small shafts

pHD
Foso / Pit (*) 300mm
Huida / Headroom 2700mm
Mecénica / Mechanical 220mm

Opcidn: 220 monofasico / Option 220 single phase

huecos standard /standard shafts uHD

o --------

[ | I I R G

320 1200x1300 800x1000 14/19 8/10,5
480 1350x1500 1000x1250 800 0° 19/22 10,5/13
630 consult consult consult consult consult
320 1200x1450 800x1000 700 14/19 8/10,5
480 1350x1650 2:1 1000x1250 800 180° 0,63 19/22 10,5/13
630 consult consult consult consult consult
320 1300x1300 800x1000 700 14/19 8/10,5
480 1450x1500 1000x1250 800 90° 19/22 10,5/13
630 consult consult consult consult consult

Huecos minimos ...Foso reducido / Huida reducida
- Miminum shafts ...Low pit / Reduced headroom
z
]
§ . A: 1500
> é ‘ 220 C+60 50‘ N
Y [ Il ]
g g|° i *
§ C: A-330 ?
= E g
i 8 4 2
3 a E & g
e = &l &)
3 . 8 S
~ F =
g T ! I I
g f ‘ E: 700 ‘ H\ /ﬂ 1
El g —~ g8
o = J\}I:J
& 75 E 500 ‘75
A: Min. 650 mm

Ancho hueco minimo: 650 mm
Minimum shaft width

(Min: 300)

Consulte adaptabilidad a cualquier hueco
Check adaptability to any shaft

FOSO / PIT

Normativa: EN-81.21:2009 / Regulations EN-81.21:2009
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ascensores hidraulicos montacoches /
hidraulic car lifts

1 acceso/ I access

RGN RN

(@ | Memm || o0 | Emm) | (s |

3280x6100 2400x5700
3280x6000 2400x5600
3380x6000 2500x5600

2000 3380x5800 2500x5400 2300 oG 20
3380x5600 L1 2500x5200
3480x5800 2600x5400
3480x5600 2600x5200
3480x5400 2600x5000

2 accesos 180°/ 2 access 180"

ol B O B[] o]

I A O T o T I

328016200 240015700
328016100 240015600
338016100 2500x5600
. I 00 3380x5900 2500x5400 2300 030 20
8 s T 3380x5700 11 2500x5200 ’
g /| 348015900 2600x5400
¢ 7 348015700 260015200
|5 SERR
—— 348015500 2600x5000
X X X X
™ e e ™
- T —————

ALTURA DE HUECD / SHAFT HEIGHT
RECORRIDD / TRAVEL
=
N
T
T
i
===
D
0

|

FOSD / PIT
(M 1200)
n

Ll Il £ I S
L L7 277777 2721 770 7T 27 27 77777 7 777 LA—J ‘ A

cilindros telescopicos / telescopic cylinders

e | R F | R

1 etapa 3000 1200 3600
1stage 3500 1400 3800
6000 1200 3600
ieta”as 6500 1400 3800
stages
7000 1400 4000
3 etapas

>7000 consult consult
3 stages
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[FCLESA

Fabricacion de Elevadores, S.L.

Poligono Industrial Rio Gallego, 28-2
Tel.: +34 976 694 500 e Fax: +34 976 684 733
50840 San Mateo de Gallego (Zaragoza) - Spain

www. felesa.com




